INSTA-MOUNT SCOPE BASES - S&K LEE ENFIELD 4&5 (WEAVER)

Add Scopes To Bolt & Semi-Autos Easily

The BEST WAY to mount a scope on your ex-military rifle. WHY? No major
alteration to your valuable firearm No drilling or tapping of the ultra hard receiver
Do the work yourself Handsome ruggedness Guaranteed to hold zero
Unmatched versatility Can be removed and/or reinstalled easily S&K
Insta-Mounts are available in both S&K style (which include 1" Low Matte Rings)
and Weaver rings style (Rings not included, base only).

Attributes

Name: S&K LEE ENFIELD 4&5 (WEAVER)
Manufacturer: S&K

Product no.: 794001045

Mfr. No.: 1170

Color: Black

Make: SMLE

Material: Aluminum

Model: No. 4 Mk. I,No. 5 Mk. |
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD
4&amp;5 (WEAVER) Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER)
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Methode zur Montage eines
Zielfernrohrs auf deinem ehemaligen Militdirgewehr zu bieten, ohne dass gréf3ere Veranderungen erforderlich sind.
Es ist wichtig, die in dieser Anleitung aufgeflihrten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine
sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fiir dein spezifisches Feuerwaffenmodell geeignet ist, einschlie3lich des No. 4
MK. 1 und No. 5 Mk. 1.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an die geltenden Gesetze und Vorschriften.
® Bewahre die Zielfernrohrbasen an einem kihlen, trockenen Ort auf, wenn sie nicht verwendet werden, und

halte sie von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberprufe das Produkt vor der Installation auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es
nicht, wenn es beschéadigt ist.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, beim Installieren der
Zielfernrohrbasen.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass die Feuerwaffe wahrend der Benutzung immer in eine
sichere Richtung zeigt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende die INSTAMOUNT SCOPE BASES nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Feuerwaffen.
® Vermeide es, beim Festziehen von Schrauben oder Bolzen tiberméaRige Kraft anzuwenden, um Schaden an

den Zielfernrohrbasen oder der Feuerwaffe zu vermeiden.

Versuche nicht, die Zielfernrohrbasen auf irgendeine Weise zu modifizieren, da dies die Sicherheit und
Funktionalitat beeintrachtigen kann.

Wenn du wahrend der Installation oder Nutzung auf Schwierigkeiten st63t, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Biichsenmacher.

Uberprife regelmaRig die Festigkeit und Stabilitat der Zielfernrohrbasen, insbesondere nach intensiver
Nutzung oder Transport.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen



1. Werkzeuge und Materialien sammeln: Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge hast,
einschliel3lich eines Schraubendrehers und eventuell weiterer Gegenstande, die in den Anweisungen des
Zielfernrohrherstellers angegeben sind.

2. Die Feuerwaffe vorbereiten:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.
® Entferne gegebenenfalls vorhandene Zielfernrohrmontagen.

3. Die Basis positionieren:

® Richte die INSTAMOUNT SCOPE BASE mit den Montagebohrungen am Empféanger deiner Feuerwaffe
aus.
® Stelle sicher, dass die Basis sicher positioniert ist und richtig passt.

4. Die Basis sichern:

® Befestige die Basis mit den geeigneten Schrauben an der Feuerwaffe.
® Ziehe die Schrauben vorsichtig an, um das Abreil3en der Gewinde zu vermeiden. Stelle sicher, dass die
Basis stabil und sicher ist.

5. Das Zielfernrohr montieren (falls zutreffend):

® Wenn du den S&amp;KStil verwendest, befestige die 1" Low Matte Ringe an der Basis.

® Bei Verwendung des WeaverRingStils stelle sicher, dass du die entsprechenden Ringe zur Verfligung
hast.

® Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Sicherung des Zielfernrohrs an den Ringen.

6. Endkontrolle:

® Uberprife die Installation, um sicherzustellen, dass alles sicher ist.
* Uberprife, ob das Zielfernrohr korrekt ausgerichtet ist, um eine optimale Nutzung zu gewéhrleisten.

Nutzungsanweisungen

® Teste nach der Installation die Ausrichtung und Nullstellung des Zielfernrohrs, bevor du die Feuerwaffe zum
Schief3en mitnimmst.

®* Nimm bei Bedarf Anpassungen vor, um die Genauigkeit sicherzustellen.

* Uberpriife regelméRig die Stabilitat des Zielfernrohrs und der Basis wéhrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Wenn die Zielfernrohrbasen nicht mehr verwendet werden, ziehe in Betracht, sie, wenn méglich, zu recyceln.
Informiere dich bei den 6rtlichen Recyclingprogrammen tber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit und Nutzung der INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5
(WEAVER) verweisen wir auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden,
oder besuche die Website des Herstellers fur weitere Informationen.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung
deiner INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER) gewéahrleisten. Priorisiere
immer die Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen. Danke fir deine Aufmerksamkeit fiir
diese wichtigen SicherheitsmaRnhahmen.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD
4&amp;5 (WEAVER) Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). This
product is designed to provide a secure and reliable method for mounting a scope on your exmilitary rifle without the
need for major alterations. It is important to follow the safety guidelines and instructions outlined in this guide to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific firearm model, which includes the No. 4 Mk. | and No. 5
Mk. 1.

Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.

Store the scope bases in a cool, dry place when not in use, away from children and unauthorized individuals.
Inspect the product for any signs of damage or wear before installation. Do not use if damaged.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when installing the scope bases.
Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during
use.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the INSTAMOUNT SCOPE BASES with compatible scopes and firearms.

Avoid using excessive force when tightening screws or bolts to prevent damage to the scope bases or firearm.
Do not attempt to modify the scope bases in any way, as this may compromise safety and functionality.

If you experience any difficulties during installation or use, seek assistance from a qualified gunsmith.
Regularly check the scope bases for tightness and stability, especially after heavy use or transport.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions



1. Gather Tools and Materials: Ensure you have the necessary tools, including a screwdriver and any
additional items specified in the scope manufacturer's instructions.

2. Prepare the Firearm:

® Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle.
® Remove any existing scope mounts if applicable.

3. Position the Base:

® Align the INSTAMOUNT SCOPE BASE with the mounting holes on the receiver of your firearm.
® Ensure that the base is positioned securely and fits properly.

4, Secure the Base:

® Using the appropriate screws, attach the base to the firearm.
® Tighten the screws gently to avoid stripping the threads. Ensure the base is stable and secure.

5. Mount the Scope (if applicable):
® |f you are using S&amp;K style, attach the 1" Low Matte Rings to the base.
® For Weaver rings style, ensure you have the appropriate rings available.
® Follow the manufacturer's instructions for securing the scope to the rings.

6. Final Check:

® |nspect the installation to ensure everything is secure.
® Check that the scope is aligned correctly for optimal use.

Usage Instructions

® Once installed, test the scope's alignment and zero before taking the firearm to the range.
® Make adjustments as necessary to ensure accuracy.
® Regularly check the stability of the scope and base during use.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
® |f the scope bases are no longer in use, consider recycling them if possible. Check with local recycling
programs for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD
4&amp;5 (WEAVER), please refer to the manufacturer's contact details provided with the product packaging or visit
the manufacturer's website for more information.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your
INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Always prioritize safety and
responsible firearm handling. Thank you for your attention to these important safety measures.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD
4&amp;5 (WEAVER) Guia de Instrucciones de
Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir los INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Este producto
esta disefiado para proporcionar un método seguro y confiable para montar una mira en tu rifle exmilitar sin
necesidad de alteraciones importantes. Es importante seguir las pautas de seguridad e instrucciones que se detallan
en esta guia para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Pautas Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo especifico de arma de fuego, que incluye el No.
4 Mk. 1y el No. 5 Mk. I.

® Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.

®* Almacena las bases de la mira en un lugar fresco y seco cuando no estén en uso, lejos de nifios e individuos
no autorizados.

® |nspecciona el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de la instalacién. No lo uses si esta
dafado.

® Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al instalar las bases de la
mira.

®* Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura en
todo momento durante su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Solo utiliza los INSTAMOUNT SCOPE BASES con miras y armas de fuego compatibles.

® Evita usar fuerza excesiva al apretar tornillos o pernos para prevenir dafios a las bases de la mira o al arma
de fuego.

® No intentes modificar las bases de la mira de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad
y funcionalidad.

® Sj experimentas alguna dificultad durante la instalacion o el uso, busca la ayuda de un armero calificado.

® Revisa regularmente las bases de la mira para verificar su ajuste y estabilidad, especialmente después de un
uso intensivo o transporte.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instrucciones de Instalacion



1. Reune Herramientas y Materiales: Asegurate de tener las herramientas necesarias, incluyendo un
destornillador y cualquier articulo adicional especificado en las instrucciones del fabricante de la mira.
2. Prepara el Arma;
® Asegurate de que el arma esté descargada y sea segura para manejar.
® Retira cualquier soporte de mira existente si es aplicable.
3. Posiciona la Base:
® Alinea el INSTAMOUNT SCOPE BASE con los orificios de montaje en el receptor de tu arma de fuego.
® Asegurate de que la base esté posicionada de manera segura y ajuste correctamente.
4. Asegura la Base:
® Usando los tornillos apropiados, fija la base al arma de fuego.
® Aprieta los tornillos suavemente para evitar dafiar las roscas. Asegurate de que la base esté estable y
segura.
5. Monta la Mira (si aplica):
® Siestas usando el estilo S&amp;K, coloca los anillos mate bajos de 1" en la base.
® Para el estilo de anillas Weaver, asegurate de tener los anillos apropiados disponibles.
® Sigue las instrucciones del fabricante para asegurar la mira a los anillos.
6. Revision Final:
® |nspecciona la instalacion para asegurarte de que todo esté seguro.
® Verifica que la mira esté alineada correctamente para un uso 6ptimo.

Instrucciones de Uso

® Una vez instalado, prueba la alineacién y el cero de la mira antes de llevar el arma al campo de tiro.
® Haz ajustes segun sea necesario para asegurar la precision.
® Revisa regularmente la estabilidad de la mira y la base durante el uso.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de desecho.
® Silas bases de la mira ya no estan en uso, considera reciclarlas si es posible. Consulta con los programas de
reciclaje locales para obtener orientacién sobre los métodos de desecho adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de los INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD
4&amp;5 (WEAVER), consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el embalaje del producto o
visita el sitio web del fabricante para mas informacion.

Conclusién

Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tus
INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Siempre prioriza la seguridad y el
manejo responsable del arma de fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD
4&amp;5 (WEAVER) Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Ce produit est
concu pour offrir une méthode sécurisée et fiable pour monter une lunette sur votre fusil d'exmilitaire sans nécessiter
de modifications majeures. Il est important de suivre les directives de sécurité et les instructions décrites dans ce
guide pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est adapté a votre modele d'arme spécifique, notamment le No. 4 Mk. | et le No. 5

Mk. 1.
Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et conformément aux lois et réglementations locales.
Rangez les bases de lunette dans un endroit frais et sec lorsqu'elles ne sont pas utilisées, loin des enfants et

des personnes non autorisées.
® |Inspectez le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant l'installation. Ne ['utilisez pas s'il est

endommageé.
® Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de

l'installation des bases de lunette.
® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que I'arme est toujours pointée dans une direction

sécurisée pendant son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement les INSTAMOUNT SCOPE BASES avec des lunettes et des armes a feu compatibles.
Evitez d'utiliser une force excessive lors du serrage des vis ou des boulons pour éviter d'endommager les

bases de lunette ou I'arme a feu.
®* N'essayez pas de modifier les bases de lunette de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait

compromettre la sécurité et la fonctionnalité.
® Sivous rencontrez des difficultés lors de l'installation ou de I'utilisation, demandez I'aide d'un armurier qualifié.
® \Vérifiez régulierement le serrage et la stabilité des bases de lunette, surtout apres une utilisation intensive ou

un transport.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Instructions d'Installation



1. Rassemblez les Outils et Matériaux : Assurezvous d'avoir les outils nécessaires, y compris un tournevis et
tout élément supplémentaire spécifié dans les instructions du fabricant de la lunette.

2. Préparez I'Arme :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et slre & manipuler.
® Retirez les montages de lunette existants, le cas échéant.

3. Positionnez la Base :

® Alignez les INSTAMOUNT SCOPE BASE avec les trous de montage sur le récepteur de votre arme.
® Assurezvous que la base est positionnée en toute sécurité et s'adapte correctement.

4. Fixez la Base:
* A l'aide des vis appropriées, fixez la base a I'arme.
® Serrez doucement les vis pour éviter de dénuder les filetages. Assurezvous que la base est stable et
sécurisée.
5. Montez la Lunette (si applicable) :
® Sjvous utilisez le style S&amp;K, fixez les anneaux bas mat de 1" a la base.

® Pour le style des anneaux Weaver, assurezvous d'avoir les anneaux appropriés disponibles.
® Suivez les instructions du fabricant pour sécuriser la lunette aux anneaux.

6. Vérification Finale :

® |nspectez l'installation pour vous assurer que tout est sécurisé.
® Vérifiez que la lunette est correctement alignée pour une utilisation optimale.

Instructions d'Utilisation

® Une fois installée, testez 'alignement et le zéro de la lunette avant d'emmener I'arme au stand de tir.
® Apportez des ajustements si nécessaire pour garantir la précision.
* Vérifiez régulierement la stabilité de la lunette et de la base pendant I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales sur I'élimination des déchets.
® Siles bases de lunette ne sont plus utilisées, envisagez de les recycler si possible. Consultez les programmes
de recyclage locaux pour obtenir des conseils sur les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et I'utilisation des INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE
ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER), veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage du
produit ou visiter le site web du fabricant pour plus d'informations.

Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir |'utilisation sire et efficace de vos
INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Priorisez toujours la sécurité et la
manipulation responsable des armes a feu. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLE BASI PER
OTTICA INSTAMOUNT S&amp;K LEE ENFIELD
4&amp;5 (WEAVER)

Introduzione

Grazie per aver scelto le BASI PER OTTICA INSTAMOUNT S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Questo
prodotto & progettato per fornire un metodo sicuro e affidabile per montare un'ottica sul tuo fucile exmilitare senza la
necessita di modifiche significative. E importante seguire le linee guida e le istruzioni di sicurezza riportate in questa
guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo modello specifico di fucile, che include il No. 4 Mk. | e il No. 5 Mk. I.

®* Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e in conformita con le leggi e i regolamenti locali.

® Conserva le basi per ottica in un luogo fresco e asciutto quando non in uso, lontano da bambini e persone non
autorizzate.

® Controlla il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'installazione. Non utilizzare se
danneggiato.

® Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza durante l'installazione
delle basi per ottica.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni
momento durante l'uso.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Utilizza le BASI PER OTTICA INSTAMOUNT solo con ottiche e armi da fuoco compatibili.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante il serraggio delle viti o dei bulloni per prevenire danni alle basi
per ottica o allarma da fuoco.

® Non tentare di modificare le basi per ottica in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e
la funzionalita.

® Se riscontri difficolta durante l'installazione o I'uso, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

® Controlla regolarmente le basi per ottica per verificare la stabilita e il serraggio, specialmente dopo un uso
intenso o il trasporto.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

Istruzioni per I'Installazione



1. Raccogli Strumenti e Materiali: Assicurati di avere gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e eventuali
articoli aggiuntivi specificati nelle istruzioni del produttore dell'ottica.

2. Preparal'Arma:

® Assicurati che lI'arma sia scarica e sicura da maneggiare.
® Rimuovi eventuali supporti per ottiche esistenti, se applicabile.

3. Posiziona la Base:

® Allinea la BASE PER OTTICA INSTAMOUNT con i fori di montaggio sul ricevitore del tuo fucile.
® Assicurati che la base sia posizionata in modo sicuro e si adatti correttamente.

4, Fissala Base:

® Utilizzando le viti appropriate, fissa la base all'arma da fuoco.
® Serrare delicatamente le viti per evitare di rovinare le filettature. Assicurati che la base sia stabile e
sicura.

5. Montare I'Ottica (se applicabile):

® Se utilizzi lo stile S&amp;K, attacca gli anelli Low Matte da 1" alla base.
® Per gli anelli in stile Weaver, assicurati di avere a disposizione gli anelli appropriati.
® Segqui le istruzioni del produttore per fissare I'ottica agli anelli.

6. Controllo Finale:

® |[speziona l'installazione per assicurarti che tutto sia sicuro.
® Controlla che I'ottica sia allineata correttamente per un uso ottimale.

Istruzioni per I'Uso

® Una volta installata, verifica I'allineamento e lo zero dell'ottica prima di portare I'arma al poligono.
® Apporta le regolazioni necessarie per garantire la precisione.
® Controlla regolarmente la stabilita dell'ottica e della base durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Se le basi per ottica non sono piu in uso, considera di riciclarle se possibile. Controlla i programmi di
riciclaggio locali per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e I'uso delle BASI PER OTTICA INSTAMOUNT S&amp;K LEE
ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER), ti invitiamo a fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con
I'imballaggio del prodotto o a visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle tue BASI PER
OTTICA INSTAMOUNT S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Ricorda sempre di dare priorita alla
sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di
sicurezza.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD
4&amp;5 (WEAVER) Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby zapewni¢ bezpieczng i niezawodng metode montazu lunety na twojej bytej broni
wojskowej bez potrzeby wprowadzania duzych zmian. Wazne jest, aby przestrzega¢ wytycznych dotyczgcych
bezpieczenstwa oraz instrukcji zawartych w tym przewodniku, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu.

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla twojego konkretnego modelu broni, w tym No. 4 MKk. 1i No. 5 Mk.
I

® Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
® Przechowuj bazy montazowe w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie sg uzywane, z dala od dzieci i os6b

nieupowaznionych.

Sprawdz produkt pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed instalacja. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

Uzywaj odpowiednich srodkdw ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne podczas instalacji baz
montazowych.

Badz Swiadomy otoczenia i upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caly czas
podczas uzytkowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

® Uzywaj INSTAMOUNT SCOPE BASES tylko z kompatybilnymi lunetami i bronia.
® Unikaj uzywania nadmiernej sity przy dokrecaniu srub lub nakretek, aby zapobiec uszkodzeniu baz

montazowych lub broni.

Nie probuj modyfikowac baz montazowych w jakikolwiek sposdb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu
i funkcjonalnosci.

Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci podczas instalacji lub uzytkowania, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Regularnie sprawdzaj bazy montazowe pod katem luzéw i stabilnosci, szczegdlnie po intensywnym
uzytkowaniu lub transporcie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1.

2.

Zbierz Narzedzia i Materiaty: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret oraz
dodatkowe elementy okreslone w instrukcjach producenta lunety.
Przygotuj Bron:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.

® Usun wszelkie istniejace mocowania lunet, jesli to konieczne.
Pozycjonowanie Bazy:

®* Wyréwnaj INSTAMOUNT SCOPE BASE z otworami montazowymi na receiverze twojej broni.

® Upewnij sie, ze baza jest prawidlowo umiejscowiona i stabilna.
Zabezpiecz Baze:

® Uzywajgc odpowiednich Srub, przymocuj baze do broni.

® Dokrec¢ Sruby delikatnie, aby unikna¢ uszkodzenia gwintow. Upewnij sie, Ze baza jest stabilna i pewna.
Montaz Lunety (jesli dotyczy):

® Jesli uzywasz stylu S&amp;K, przymocuj 1" Low Matte Rings do bazy.

® Dla stylu Weaver upewnij sie, ze masz odpowiednie pierscienie dostepne.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta w celu zabezpieczenia lunety do pierscieni.
Ostateczna Kontrola:

® Sprawd? instalacje, aby upewnic sie, ze wszystko jest stabilne.

® Upewnij sie, ze luneta jest prawidtowo wyréwnana dla optymalnego uzytkowania.



Instrukcje Uzytkowania

® Po zainstalowaniu przetestuj wyréwnanie lunety i zero przed zabranie broni na strzelnice.
® \Wprowadz niezbedne poprawki, aby zapewni¢ doktadnosc¢.
® Regularnie sprawdzaj stabilnos¢ lunety i bazy podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi usuwania odpadéw.
® Jesli bazy montazowe nie sg juz w uzyciu, rozwaz ich recykling, jesli to mozliwe. Skontaktuj sie z lokalnymi
programami recyklingowymi w celu uzyskania informaciji na temat odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania INSTAMOUNT SCOPE BASES
S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER), prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta
dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania
dodatkowych informacji.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig. Dziekujemy za uwage na te wazne $rodki bezpieczenstwa.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD
4&amp;5 (WEAVER) Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja luotettava tapa kiinnittdéd kohdeputki exmaavarusteeseen ilman suuria
muutoksia. On tarkeda noudattaa tdssa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote sopii tarkalleen omaan aseesi malliin, johon kuuluu No. 4 Mk. | ja No. 5 Mk. I.

® Kasittele aseita aina varoen ja paikallisten lakien ja sdantdjen mukaisesti.

® Sdilytd jalustat viiledssa, kuivassa paikassa, kun niité ei kayteta, lasten ja valtuuttamattomien henkildiden
ulottumattomissa.

® Tarkista tuote vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen asennusta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.

® Kayta asennuksen aikana sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja.

® Qle tietoinen ympariststasi ja varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko kayton ajan.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kaytd INSTAMOUNT SCOPE BASES jalustoja vain yhteensopivien kohdeputkien ja aseiden kanssa.
Valta liiallista voimaa ruuvien tai pulttien kiristamisessa, jotta valtat jalustojen tai aseen vaurioitumisen.
Ala yrita muokata jalustoja millaan tavalla, silla tima voi vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.

Jos kohtaat ongelmia asennuksen tai kayton aikana, pyyda apua patevalta asekorjaajalta.

Tarkista saanndllisesti jalustojen tiukkuus ja vakaus, erityisesti raskaan kayton tai kuljetuksen jalkeen.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennusohjeet



1. Kokoa tydkalut ja materiaalit: Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja
mahdolliset lisdvarusteet, jotka on maéaritelty kohdeputken valmistajan ohjeissa.

2. Valmistele ase:

® Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.
® Poista mahdolliset olemassa olevat kohdeputken kiinnikkeet, jos tarpeen.

3. Aseta jalusta:

® Kohdista INSTAMOUNT SCOPE BASE jalusta aseen vastaanottimen kiinnitysreikien kanssa.
® Varmista, ett jalusta on asetettu turvallisesti ja se sopii kunnolla.

4. Varmista jalusta:
® Kiinnita jalusta aseeseen sopivilla ruuveilla.

® Kiristd ruuveja varovasti, jotta valtyt kierteiden vaurioitumiselta. Varmista, etta jalusta on vakaa ja
turvallinen.

5. Kiinnita kohdeputki (jos sovellettavissa):
® Jos kaytat S&amp;Ktyylia, kiinnitéd 1" matalat mattarenkaat jalustaan.

® Weaverrenkaat tyylissa, varmista, etta sinulla on kaytettavissa sopivat renkaat.
® Noudata valmistajan ohjeita kohdeputken kiinnittdmiseksi renkaisiin.

6. Viimeinen tarkistus:

® Tarkista asennus varmistaaksesi, etta kaikki on turvallista.
® Varmista, ettd kohdeputki on kohdistettu oikein optimaalista kayttda varten.

Kayttoohjeet

® Kun jalustat on asennettu, testaa kohdeputken kohdistus ja nollaus ennen aseen viemista ampumaradalle.
® Tee tarvittavat sdadot tarkkuuden varmistamiseksi.
® Tarkista séanndllisesti kohdeputken ja jalustan vakaus kayton aikana.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
® Jos jalustat eivat ole enda kayttssa, harkitse niiden kierrattamista, jos mahdollista. Tarkista paikallisilta
kierratysohjelmilta ohjeet oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER) tuotteen
turvallisuudesta ja kaytosta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksen mukana tai vieraile
valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatietoja.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE
ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER) tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Aseta aina turvallisuus ja vastuullinen
aseiden kasittely etusijalle. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota néihin tarkeisiin turvallisuustoimiin.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD
4&amp;5 (WEAVER) Sadkerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Denna produkt ar
utformad for att ge en saker och palitlig metod for att montera ett sikte pa ditt exmilitargevar utan behov av storre
forandringar. Det &r viktigt att félja de sdkerhetsriktlinjer och instruktioner som beskrivs i denna guide for att
sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar lamplig for din specifika vapentyp, vilket inkluderar No. 4 Mk. | och No. 5 Mk. 1.
Hantera alltid skjutvapen med omsorg och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Forvara scopebaserna pa en sval, torr plats nar de inte anvands, borta fran barn och obehériga.
Inspektera produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage innan installation. Anvand inte om den ar
skadad.

® Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon vid installation av scopebaser.

Var medveten om din omgivning och se till att vapnet pekar i en saker riktning vid all anvéandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast INSTAMOUNT SCOPE BASES med kompatibla sikten och skjutvapen.
® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du drar at skruvar eller bultar for att forhindra skador pa scopebaserna

eller vapnet.

Forsok inte att modifiera scopebaserna pa nagot satt, eftersom detta kan kompromettera sakerheten och
funktionaliteten.

Om du upplever nagra svarigheter under installation eller anvandning, sok hjalp fran en kvalificerad
vapensmed.

Kontrollera regelbundet att scopebaserna ar atdragna och stabila, sarskilt efter tung anvandning eller
transport.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

Samla verktyg och material: Se till att du har nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuella
ytterligare foremal som anges i tillverkarens instruktioner for siktet.
Forbered vapnet:
® Se till att vapnet ar oladdat och sékert att hantera.
® Ta bort eventuella befintliga scopefasten om tillampligt.
Positionera basen:
® Justera INSTAMOUNT SCOPE BASE med monteringshalen p& mottagaren av ditt vapen.
® Se till att basen &r positionerad sékert och passar ordentligt.
Sékra basen:
® Anvand lampliga skruvar for att fasta basen pa vapnet.
® Dra at skruvarna forsiktigt for att undvika att gangorna stripas. Se till att basen ar stabil och saker.
Montera siktet (om tillampligt):
®* Om du anvander S&amp;Kstil, fast 1" Low Matte Rings pa basen.
® For Weaver ringar, sakerstall att du har [ampliga ringar tillgangliga.
® F4lj tillverkarens instruktioner for att sakra siktet till ringarna.
Slutlig kontroll:
® |nspektera installationen for att skerstélla att allt &r sékert.
® Kontrollera att siktet &r korrekt justerat for optimal anvandning.

Anvéandningsinstruktioner



® Nar installationen &r Kklar, testa siktets justering och nollstéllning innan du tar vapnet till skjutbanan.
® Gor justeringar vid behov for att sakerstalla noggrannhet.
® Kontrollera regelbundet stabiliteten hos siktet och basen under anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Om scopebaserna inte langre anvands, évervag att atervinna dem om mojligt. Kontrollera med lokala
atervinningsprogram for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angdende sakerhet och anvandning av INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE
ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER), vanligen hénvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges i produktférpackningen
eller besok tillverkarens webbplats fér mer information.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av dina
INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Prioritera alltid sékerhet och
ansvarsfull hantering av skjutvapen. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD
4&amp;5 (WEAVER) Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Tento
produkt je navrZen tak, aby poskytoval bezpecny a spolehlivy zplisob montaze puskohledu na vasi byvalou
vojenskou pusku bez nutnosti vétsich Uprav. Je dlleZité dodrzovat bezpecnostni pokyny a instrukce uvedené v této
pfirucce, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, Ze produkt je vhodny pro vas konkrétni model zbrané, coz zahrnuje No. 4 Mk. | a No. 5 Mk. .

® \/zdy zachéazejte se zbranémi opatrné a v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.

® Skladujte zakladny puskohledu na chladném a suchém misté, kdyz se nepouzivaji, mimo dosah déti a
neopravnénych osob.

® Pred instalaci zkontrolujte produkt na jakékoliv zndmky poskozeni nebo opotfebeni. NepouZivejte, pokud je
poskozen.

® Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle pfi instalaci zakladny
puskohledu.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby byla zbran béhem pouzivani vzdy namifena bezpe€nym smérem.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte INSTAMOUNT SCOPE BASES pouze s kompatibilnimi puSkohledy a zbranémi.

® Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi utahovani Sroubll nebo matic, abyste predesli poskozeni zakladny
puskohledu nebo zbrané.

* Nepokousejte se zakladnu puskohledu jakkoliv upravit, protoze to miZe ohrozit bezpeénost a funkénost.

® Pokud narazite na jakékoliv potize béhem instalace nebo pouzivani, vyhledejte pomoc kvalifikovaného
zbroijite.

® Pravidelné kontrolujte stabilitu a utazeni zakladny puskohledu, zejména po intenzivnim pouzivani nebo
pfeprave.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny k instalaci



1. Shromazdéte nastroje a materialy: Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje, v€etné Sroubovaku a jakychkoliv
dalSich polozek specifikovanych v pokynech vyrobce puskohledu.

2. Pripravte zbrai:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecnd k manipulaci.
® Pokud je to relevantni, odstrarite jakékoliv stavajici montaze puskohledu.

3. Umistéte zakladnu:

® Zarovnejte INSTAMOUNT SCOPE BASE s montaznimi otvory na pfijimaci vasi zbrané.
® Ujistéte se, ze je z&kladna umisténa bezpec€né a spravné sedi.

4. Upevnéte zakladnu:
® Pomoci pfisludnych Sroubd pfipevnéte zakladnu k zbrani.
¢ Srouby utahujte jemné&, abyste pfedesli poskozeni zavitd. Ujistéte se, Ze je zakladna stabilni a
bezpecna.
5. Namontujte puskohled (pokud je to relevantni):
* Pokud pouzivate styl S&amp;K, pfipevnéte 1" Low Matte Rings k z&kladné.

® Pro styl Weaver se ujistéte, Ze mate k dispozici vhodné krouzky.
® Dodrzujte pokyny vyrobce pro zabezpeceni puskohledu na krouzcich.

6. Koneéna kontrola:

® Zkontrolujte instalaci a ujistéte se, Ze je vSe bezpecné.
® Zkontrolujte, Ze je puSkohled spravné zarovnan pro optimalni pouziti.

Pokyny pro pouzivani

® Jakmile je puskohled nainstalovan, otestujte jeho zarovnani a nulové nastaveni pred tim, nez vezmete zbran
na strelnici.

® Provedte Upravy podle potfeby, abyste zajistili pfesnost.

® Pravidelné kontrolujte stabilitu puskohledu a zakladny béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoliv obalové materialy v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
® Pokud zakladny pusSkohledu jiz nejsou v pouziti, zvazte jejich recyklaci, pokud je to mozné. Zkontrolujte mistni
recykla&ni programy pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD
4&amp;5 (WEAVER) se prosim obratte na kontaktni idaje vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte
webové stranky vyrobce pro dalSi informace.

Zaver
Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt a pokynli miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich

INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K LEE ENFIELD 4&amp;5 (WEAVER). Vzdy upfednostriujte bezpecnost a
odpovédné zachazeni se zbranémi. Dékujeme za vasi pozornost k t&émto dileZitym bezpecénostnim opatifenim.



